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Avertissements
Chapitre 1

Afin de prévenir les risques d'incendie et d'électrocution, veuillez ne pas exposer ces appareils a la pluie ou a
I'humidité.

Afin de prévenir les risques d'électrocution, veuillez ne pas ouvrir les capots de la DS-Tmini et de la DS-
Printer. Confiez la maintenance des appareils a un personnel qualifié.

CES APPAREILS DOIVENT ETRE RACCORDES A UNE PRISE DE TERRE.

Pour couper |'alimentation principale, déconnectez le connecteur AC IN.

Avertissements relatifs au raccordement électrique

Utilisez un cordon d'alimentation adapté a votre réseau d'alimentation électrique.

1. Utilisez un cordon d'alimentation (cable 3 brins) / un connecteur électrique / une prise homologués, munis
de contacts de terre et conformes a la réglementation en vigueur en matiere de sécurité dans votre pays.

2. Utilisez un cordon d'alimentation (cable 3 brins) / un connecteur électrique / une prise compatibles avec les
caractéristiques de votre alimentation électrique (tension, ampérage).

A l'intention des clients européens

Cet appareil ne doit pas étre utilisé dans une zone résidentielle.

Il s'agit d'un appareil de classe A. Dans un environnement domestique, il risque de générer des perturbations
radio contre lesquelles I'utilisateur peut étre tenu de prendre les mesures adéquates.

FIT Engineering S.r.l. déclare que l'appareil DS-Tmini est conforme aux exigences essentielles et autres
dispositions applicables des directives 2004/108/CE et 2006/95/CE en vigueur.

Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers.

Pour I'Union Européenne uniquement, un systeme de collecte sélective des appareils |

électroniques a été mis en place conformément a la directive DEEE. Consultez votre revendeur -
pour plus d'informations. [ ]
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Installation Chapitre 2

Contenu de I'emballage

L'emballage contient les éléments suivants :

Une DS-Tmini Un cordon d'alimentation Un cable USB

i

Un support arriére et 2 vis M3 Un support de routeur Deux supports latéraux et 4 vis
M3

(Le présent manuel)

Un routeur Netgear Une notice d'utilisation
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Fixation de la DS-Tmini a l'imprimante DS620

la face arriere
I'imprimante.

2. Insérez les pattes du support de
routeur entre les vis et la face
arriere de la DS620 en un
mouvement vertical de haut en ®
bas.

1. Desserrez les deux vis inférieures h
de de '
2

3. Serrez délicatement les deux vis.

Vis inférieures de fixation du
support de routeur

1

4. Retirez les deux vis supérieures
de la face arriére de la DS620.

5. |Installez le support arriere en
respectant les encoches de
référence (conservez les vis M3
en vue de leur réutilisation).

6. Fixez le support en vissant les
deux vis dans la face arriere de la
DS620.
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7. Introduisez le routeur dans le
support.
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10.

11.

Agissez sur le levier d'ouverture
pour déverrouiller la DS620 et
extrayez le groupe mécanique
d'environ 10 cm.

Posez délicatement la DS-Tmini
sur la DS620.

Faites glisser la DS-Tmini jusqu'a
ce que les deux crochets avant
s'engagent dans le capot
supérieur de la DS620.

Réintroduisez  délicatement le
groupe mécanique a l'intérieur de
I'imprimante.
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12. Utilisez les deux vis M3 fournies
avec le support arriere pour le
fixer a la face arriere de la DS-
Tmini.

13. Montez et fixez les deux supports
latéraux sur les cotés de la DS-
Tmini. Notez que le c6té droit et
le c6té gauche sont différents.

10
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14.

15.

16.

17.

18.

Raccordez le cable USB a la DS-
Tmini et a l'imprimante DS620.

Raccordez le cable réseau a la
DS-Tmini et au routeur (ports 1 a
4, n'utilisez PAS le port bleu).

Raccordez le cordon
d'alimentation  électrique au
connecteur correspondant de la
DS-Tmini.

Raccordez le cordon
d'alimentation électrique au
connecteur correspondant de
I'imprimante DS620.

Raccordez le cordon
d'alimentation  électrique du
routeur Netgear au connecteur
correspondant.

15 14
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18

Alimentation

Réseau
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Démarrage rapide Chapitre 3

Vérifiez que tous les cables d'alimentation électrique (imprimante, routeur et DS-Tmini) sont connectés.

Démarrage du SL620

1) Mettez lI'imprimante DS620 sous tension.
2) Placez du papier dans le chargeur de l'imprimante (consultez le guide de démarrage de la DS620).
3) Mettez la DS-Tmini sous tension (l'interrupteur se trouve a l'arriere).

=>» Le logiciel d'édition photo démarre automatiquement au bout de quelques instants Le logiciel
n'affiche que les produits qui peuvent étre imprimés avec l'imprimante connectée et le papier
utilisé.

® Remarque : Sila DS620 n'est pas connectée, le logiciel affiche le message suivant :

No products available. Please verify that the printers are properly connected to the

system.
R

=>» Deés que l'imprimante est connectée au systéme, le message ci-dessus disparait automatiquement
au bout de quelques secondes et le logiciel affiche la fenétre des produits en fonction de
I'imprimante utilisée.

Sélection de la langue du logiciel par défaut

1) Ouvrez le panneau principal en touchant, dans I'ordre, le coin inférieur gauche et le coin inférieur droit
du moniteur.

12



DS-5L620 Guide d'installation et de démarrage rapide
v.1.0

2) Cliguez sur le bouton Settings (Réglages).

Orders Diagnostics

Computer reboot Computer shutdown Quit application

@ in service

3) Sélectionnez "Settings (Réglages)" > "Language (Langue)"

Langues disponibles
Tcheque Japonais
Anglais Polonais
Finnois Portugais
Frangais Roumain
Allemand Russe
Grec Espagnol
Hongrois Ukrainien
Italien
e Langues disponibles : Les parametres

d'édition et d'administration du logiciel
d'édition photo sont disponibles dans les
langues figurant dans la liste ci-dessus.

e Administrator Language (langue d'administration) : sélectionnez la langue a utiliser par défaut pour le
réglage des parametres. Vous devez redémarrer le logiciel pour que la modification de la langue soit
prise en compte.

e Language (langue) : sélectionnez la langue a utiliser dans les différents environnements de travail.

e Select language (sélectionner la langue) : si vous choisissez l'option Yes (oui), vous pourrez
sélectionner une des langues parmi celles affichées avec le bouton "Available languages" (langues
disponibles).

13
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Réaliser une commande de tirage

Procédure de création et d'impression d'un tirage simple face.

1) Sélectionnez Prints (Tirages).

@ back ® cancel

2) Sélectionnez le support contenant les images (ex. un dossier contenant des images).

3) Sélectionnez les images. Utilisez les boutons "+" ou"-" pour définir la quantité de tirages.

15
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4) Sélectionnez le format et le type de finition.

3.5x5 4x4 | 4x6| 5x5

Glossy Matte

¥ I}
r

@.’:-.‘1:‘k Ta) A prirs ®| frced @rn 1

6) Add Text (Ajout de texte). Pour modifier la taille du texte et son orientation, cliquez sur le bouton de
rotation.

16
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7) Order summary (Récapitulatif de la commande).

8) Entrezle nom du client.

9) Appuyez sur "next" (suivant) pour finaliser la commande.

17
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Arrét du SL620

1) Ouvrez le panneau principal en touchant, dans I'ordre, le coin inférieur gauche et le coin inférieur droit
du moniteur.

tdown Cuit
@ 1N service

3) Attendez que la DS-Tmini s'arréte automatiquement.
4) Mettez l'imprimante DS620 hors tension.

5) Déconnectez les cordons d'alimentation.

18
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Dépannage Chapitre 4

Pour tout éclaircissement ou probleme technique, veuillez contacter le service d'assistance DNP PIE a
I'adresse :

support@dnpphoto.eu

Pour plus d'informations, visitez notre site Internet www.dnpphoto.eu

pour télécharger le manuel d'utilisation du logiciel d'édition photo.
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